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WIRED SPEAKERS
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Read this user manual and

> sparco
J Gaming

A especially the safety notes

before

use the product. Keep the user manual
for future reference and include it when
passing the product to third parties.

BSC S.p.A. will in no way be held
responsible for injuries or damage caused

to people or property resulting from
improper use of the product.

Notes on safety

Do not use the product if it is damaged.
Never touch the product with wet or
damp hands.

Use the product only indoors. Do not use
in humid environments or in the rain.

Do not insert metal objects such as keys
or paper clips into the product openings.
To prevent malfunction or damage to the
product, avoid accidental falls, do not
crush, puncture or exert a high level of
pressure on the product.

Keep away from moisture, water or other
liquids. If the product comes into contact
with water, moisture or other liquids,
do not use it to avoid electric shock or
damage.

Do not store or expose the product to
heat sources, direct sunlight, radiators,
stoves or other heat sources such as the
car dashboard in summer.

Do not cover the product during use.
Never use the product when changing

from a cold to a warm environment.
Condensation may occur and, in some
cases, damage the product.

Allow the product to reach room
temperature before plugging it in and
using it again. It may take several hours.
Usage temperature: 0-40 ° C. Do not
attempt to modify, repair or disassemble
the product.

Do not use a damaged product.

Never use aggressive detergents, alcohol
or other chemical solutions for cleaning
as they can damage the housing or even
compromise the functionality of the
product. Do not immerse the product in
water or other liquids.

There are no repairable parts inside the
product. Never open / disassemble it.
Keep the product out of the reach of
children.

Do not allow children or people with
disabilities to use electrical products

without supervision.

Make sure that children do not remove
small parts from the product and play
with them.

Use

To turn on the speakers, connect the USB
cable and Jack3.5mm to the device (pc,
computer).

The speakers are ready for use.

By pressing the Wireless function button
(BT), on the upper part of the central
speaker, the speakers will go into “pairing”
mode. Now activate the wireless function
on the device (mobile phone), search for
HEADLIGHTPRO, select it once identified
and connect it.

To use the wireless function, the 3.5mm
Jack and USB-A cable must remain
connected to the device (pc, computer).

Cleaning

If necessary, clean the product with a
damp cloth and let it dry completely
before use.

Use a clean brush with soft, long bristles
to remove dust from the connectors.

Do not use solvents, corrosive or gaseous
detergents.

Make sure that no water or other liquids
enter the housing.

Storage
Store the product in a clean and dry area.
Keep it out of direct sunlight.

Disposal of the product
(Applicable in  countries  with
mmm separate collection systems for
recyclable materials)
Old products cannot be disposed of in
household waste! If the product is no
longer able to be used at a certain time,

dispose of it according to the regulations
in force in your country. This ensures that
old products are professionally recycled
and that it also excludes negative
consequences for the environment.

For this reason, electrical equipment is
marked with the symbol shown here.

Technical specifications

Material: ABS

Rated power: 5W + 3W x 2
Frequency response, 150Hz-20KHz
Impedance: 2Q +4Q x 2

Power supply: DC5V /1A

Cable: 1.2m USB + 3.5mm Jack
Product weight: 800g

Product size: 110x131x158mm +
65x75x100mm * 2

Usage temperature: 0 - 40°
Frequency: 2.402 - 2.480MHz
Maximum radiated power: <20mW

This product complies with
C € RoHS 2011/65 / EU and

2015/863 / EU. The Product has
the CE mark and therefore complies with
the safety standards established by the
European Union. Esprinet SpA declares
that the product complies with directive
2014/53 / EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at
the following Internet address: www.celly.
com/Exchange/CELLY-SPA/Dichiarazioni_
di_conformita/SPSPEAKERSPRO/DOC_
SPSPEAKERSPRO.pdf

Officially Licensed Product

BSC SPA

Via XX Settembre 1870 nr. 50
47923 Rimini (RN) - Italy

VAT number 02431200415
Made in China

Distributed by Esprinet S.p.A.
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CASSE CON FILO

Modello: SPSPEAKERSPRO
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Leggere questo  manuale

J Gaming
A utente e in particolare le note
sulla sicurezza prima di

utilizzare il prodotto. Conservare il manuale
dellutente per riferimento futuro e
includerlo quando si passa il prodotto a
terzi.

BSC S.p.A. non sara in alcun modo ritenuta
responsabile per lesioni o danni causati a
persone o cose derivanti dall’'uso improprio
del prodotto.

Note sulla sicurezza

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato.
Non toccare mai il prodotto con le mani
bagnate o umide.

Utilizzare il prodotto solo allinterno. Non

utilizzare in ambienti umidi o sotto la
pioggia.

Non inserire oggetti metallici come chiavi o
graffette nelle aperture del prodotto.

Per prevenire malfunzionamenti o danni al
prodotto, evitare cadute accidentali, non
schiacciare, forare o esercitare un alto livello
di pressione sul prodotto.

Tenere lontano da umidita, acqua o altri
liquidi. Se il prodotto viene a contatto con
acqua, umidita o altri liquidi, non utilizzarlo
per evitare scosse elettriche o danni.

Non conservare o esporre il prodotto a
fonti di calore, luce solare diretta, radiatori,
stufe o altre fonti di calore come il cruscotto
dell’auto in estate.

Non coprire il prodotto durante 'uso. Non

utilizzare mai il prodotto quando si passa da
un ambiente freddo a uno caldo.

Puo verificarsi condensa e, in alcuni casi,
danneggiare il prodotto.

Consentire al prodotto di raggiungere la
temperatura ambiente prima di collegarlo
e riutilizzarlo. Potrebbero essere necessarie
diverse ore.

Temperatura di utilizzo: 0-40 ° C.
Non tentare di modificare, riparare o
disassemblare il prodotto.

Non utilizzare un prodotto danneggiato.
Non utilizzare in nessun caso detergenti
aggressivi, alcool o altre soluzioni
chimiche per la pulizia poiché possono
danneggiare l'alloggiamento o addirittura
compromettere la funzionalita del prodotto.
Non immergere il prodotto in acqua o altri
liquidi.

Non ci sono parti riparabili allinterno del
prodotto. Non aprirlo / smontarlo mai.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei

bambini.

Non consentire a bambini o persone con
disabilita di utilizzare prodotti elettrici senza
supervisione. Assicurarsi che i bambini
non eliminino piccole parti dal prodotto e
giochino con queste.

Uso

Per accendere le casse, connettere il
cavo USB e Jack3.5mm al dispositivo (pc,
computer).

Le casse sono pronte all'utilizzo.

Premendo il tasto della funzione Wireless
(BT), sulla parte superiore della cassa
centrale, le casse andranno in modalita
“pairing”. A questo punto attivare la
funzione wireless sul dispositivo (cellulare),
cercare HEADLIGHTPRO, selezionarlo una
volta identificato e connetterlo.

Per utilizzare la funzione wireless, il cavo
Jack 3.5mm e USB-A devono rimanere
connessi al dispositivo (pc, computer).

Pulizia

Se necessario, pulire il prodotto con
un panno umido e lasciarlo asciugare
completamente prima dell'uso.

Utilizzare una spazzola pulita con setole
morbide e lunghe per rimuovere la polvere
dai connettori. Non utilizzare solventi,
detergenti corrosivi 0 gassosi.

Assicurarsi che non penetrino acqua o altri
liquidi nell'alloggiamento.

Conservazione

Conservare il prodotto in un‘area pulita e
asciutta. Tenerlo lontano dalla luce solare
diretta.

Smaltimento del prodotto
(Applicabile in paesi con sistemi
mmm di raccolta separati di materiali
riciclabili)
| vecchi prodotti non possono essere smaltiti
nei rifiuti domestici! Qualora il prodotto non
fosse piu in grado di essere utilizzato in un

determinato momento, smaltirlo secondo
le normative vigenti nel proprio Paese. Cio
garantisce che i vecchi prodotti vengano
riciclati in modo professionale e che escluda
anche conseguenze negative per 'ambiente.
Per questo motivo, le apparecchiature
elettriche sono contrassegnate con il
simbolo mostrato qui.

Specifiche tecniche

Materiale: ABS

Potenza nominale: 5W +3W x 2
Risposta in frequenza, 150Hz-20KHz
Impedenza: 20 + 40 x 2
Alimentazione: DC 5V/1A

Cavo: 1,2m USB + Jack 3.5mm

Peso del prodotto: 800 g

Dimensioni del prodotto: 110x131x158mm
+ 65x75x100mm*2

Temperatura di utilizzo: 0 - 40 ©
Frequenza: 2.402 - 2.480MHz
Massima potenza radiata: <20mW

Questo prodotto e conforme alla
c € direttiva RoHS 2011/65/EU e

2015/863/EU. Il Prodotto
dispone del marchio CE ed e quindi
conforme agli standard di sicurezza

stabiliti dall'Unione europea.

Esprinet SpA dichiara che il prodotto e
conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE e disponibile al seguente
indirizzo Internet: www.celly.com/
Exchange/CELLY-SPA/Dichiarazioni_di_
conformita/SPSPEAKERSPRO/DOC_
SPSPEAKERSPRO.pdf

Officially Licensed Product

BSC SPA

Via XX Settembre 1870 nr.50
47923 Rimini (RN) - Italy
PIVA 02431200415

Made in China
Distributed by Esprinet S.p.A.
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Lea este manual de usuario

J Gaming
A y en particular las notas de
seguridad antes de

utilizar el producto. Conserve el manual de
usuario para futuras consultas e incldyalo
cuando ceda el producto a terceros.

BSC S.p.A. no se responsabiliza en modo
alguno de las lesiones o dafios causados
a las personas o a los bienes como
consecuencia de un uso inadecuado del
producto.

Notas de seguridad

No utilice el producto si estd dafiado.
Nunca toque el producto con las manos
mojadas o humedas.

Use el producto solo en interiores. No

lo use en ambientes humedos o bajo la
lluvia.

No inserte objetos metaélicos como llaves
0 sujetapapeles en las aberturas del
producto.

Para evitar el mal funcionamiento o dafios
al producto, evite caidas accidentales, no
aplaste, perfore ni ejerza un alto nivel de
presion sobre el producto.

Mantener alejado de la humedad, el agua
u otros liquidos. Si el producto entra en
contacto con agua, humedad u otros
liquidos, no lo use para evitar descargas
eléctricas o dafios.

No almacene ni exponga el producto
a fuentes de calor, luz solar directa,
radiadores, estufas u otras fuentes de

calor como el salpicadero del coche en
verano.

No cubra el producto durante su uso.
Nunca use el producto cuando cambie de
un ambiente frio a uno célido.

Puede producirse condensacién y, en
algunos casos, dafar el producto.
Permita que el producto alcance
la temperatura ambiente antes de
enchufarlo y usarlo nuevamente. Puede
tomar varias horas.

Temperatura de uso: 0-40 °C. No
intente modificar, reparar o desmontar el
producto.

No utilice un producto dafiado.

Nunca use detergentes agresivos, alcohol
u otras soluciones quimicas para la
limpieza, ya que pueden dadar la carcasa
o incluso comprometer la funcionalidad
del producto.

No sumerja el producto en agua u otros
liquidos.

No hay partes reparables dentro del
producto. Nunca lo abra/desmonte.
Mantenga el producto fuera del alcance
de los nifios.

No permita que nifios o personas con
discapacidades utilicen productos
eléctricos sin supervision.

Asegurese de que los nifios no extraigan
piezas pequefias del producto y jueguen
con ellas.

Utilice

Pour allumer les enceintes, connectez le
cable USB et Jack3.5mm a I'appareil (pc,
ordinateur).

Les enceintes sont prétes a 'emploi.

En appuyant sur le bouton de fonction
sans fil (BT), sur la partie supérieure
de l'enceinte centrale, les enceintes
passeront en mode “appairage”. Activez
maintenant la fonction sans fil sur
'appareil (téléphone portable), recherchez

HEADLIGHTPRO, sélectionnez-le une fois
identifié et connectez-le.

Pour utiliser la fonction sans fil, le
cable Jack 3,5 mm et USB-A doit rester
connecté a I'appareil (pc, ordinateur).

Limpieza

Si es necesario, limpie el producto
con un pafio hiumedo y déjelo secar
completamente antes de utilizarlo.

Utilice un cepillo limpio con cerdas suaves
y largas para eliminar el polvo de los
conectores.

No utilice disolventes, agentes de
limpieza corrosivos o gaseosos.
Asegurese de que no entre agua u otros
liquidos en la carcasa.

Almacenamiento

Almacenar el producto en un lugar limpio
y seco. Manténgalo alejado de la luz solar
directa.

Eliminacién del producto

(Aplicable en paises con sistemas
mmm de recogida selectiva de materiales
reciclables)
Los productos viejos no pueden tirarse
a la basura doméstica. Si el producto ya
no es utilizable en un momento dado,
eliminelo de acuerdo con la normativa de
su pais. Esto garantiza que los productos
antiguos se reciclen de forma profesional
y también excluye las consecuencias
negativas para el medio ambiente.
Por esta razén, los equipos eléctricos
estdn marcados con el simbolo que se
muestra aqui.

Especificaciones técnicas

Material: ABS

Potencia nominal: 5W +3W x 2
Respuesta en frecuencia: 150Hz-20KHz
Impedancia: 2Q + 4Q x 2

Alimentacién: DC 5V/1A

Cable: 1,2m USB + Jack 3,5mm

Peso del producto: 800 g

Dimensiones del producto:
110x131x158mm + 65x75x100mm*2
Temperatura de funcionamiento: O - 40°
Frecuencia: 2.402 - 2.480MHz

Potencia maxima radiata: <20mW

Este producto cumple con RoHS
C €2011/65/EU y 2015/863/EU.

El Producto dispone del marcado
CE y por tanto cumple con las normas de
seguridad establecidas por la Unién
Europea.
Esprinet SpA declara que el producto
cumple con la directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaraciéon UE
de conformidad estd disponible en la
siguiente direccion de Internet: www.celly.
com/Exchange/CELLY-SPA/Dichiarazioni_
di_conformita/SPSPEAKERSPRO/DOC_

SPSPEAKERSPRO.pdf

BSC SPA

Via XX Settembre 1870 nr. 50
47923 Rimini (RN) - Italia
Namero de IVA 02431200415
Fabricado en China

Distribuido por Esprinet S.p.A.
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J Gaming
Lesen Sie dieses
Benutzerhandbuch
und insbesondere die

Sicherheitshinweise, bevor Sie

das Produkt verwenden. Bewahren Sie die
Gebrauchsanweisung zum Nachschlagen
auf und geben Sie sie bei der Weitergabe
des Produkts an Dritte mit.

Die BSC S.p.A. haftet in keiner Weise
fur Personen- oder Sachschaden, die
durch den unsachgemaBen Gebrauch des
Produkts entstehen.

Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn
es beschadigt ist.

Beriihren Sie das Produkt niemals mit

nassen oder feuchten Handen.
Verwenden Sie das Produkt nur
in Innenrdumen. Nicht in feuchter
Umgebung oder im Regen verwenden.
Stecken Sie keine Metallgegenstande
wie Schlussel oder Buroklammern in die
Produktoffnungen.

Um Fehlfunktionen oder Schéden am
Produkt zu vermeiden, vermeiden Sie
versehentliche Stlrze, zerquetschen,
durchstechen oder tben Sie keinen hohen
Druck auf das Produkt aus.

Von Feuchtigkeit, Wasser oder anderen
Flussigkeiten fernhalten. Wenn das
Produkt mit Wasser, Feuchtigkeit oder
anderen Flussigkeiten in Kontakt kommt,
verwenden Sie es nicht, um Stromschlage

oder Schaden zu vermeiden.

Lagern Sie das Produkt nicht und setzen
Sie es nicht Warmequellen, direkter
Sonneneinstrahlung, Heizkérpern, Ofen
oder anderen Warmequellen wie dem
Armaturenbrett eines Autos im Sommer
aus.

Decken Sie das Produkt wahrend des
Gebrauchs nicht ab. Verwenden Sie das
Produkt niemals beim Wechsel von einer
kalten in eine warme Umgebung.
Kondensation kann auftreten und in
einigen Fallen das Produkt beschadigen.
Lassen Sie das Produkt Raumtemperatur
erreichen, bevor Sie es einstecken und
erneut verwenden. Es kann mehrere
Stunden dauern.

Gebrauchstemperatur: 0-40 oC.
Versuchen Sie nicht, das Produkt zu
modifizieren, zu reparieren oder zu
zerlegen.

Verwenden Sie kein beschadigtes

Produkt.

Verwenden Sie niemals aggressive
Reinigungsmittel, Alkohol oder andere
chemische Ldsungen zur Reinigung, da
diese das Gehduse beschadigen oder
sogar die Funktionalitdt des Produkts
beeintrachtigen kénnen.

Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser
oder andere Flussigkeiten.

Das Produkt enthdlt keine reparierbaren
Teile. Offnen / zerlegen Sie es niemals.
Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Erlauben Sie Kindern oder Menschen
mit Behinderungen nicht, elektrische
Produkte ohne Aufsicht zu verwenden.
Achten Sie darauf, dass Kinder keine
Kleinteile aus dem Produkt entfernen und
damit spielen.

Verwenden Sie

Um die Lautsprecher einzuschalten,

verbinden Sie das USB-Kabel und den
3,5-mm-Klinkenstecker mit dem Geréat
(PC, Computer).

Die Lautsprecher sind einsatzbereit.
Durch Dricken der Wireless-
Funktionstaste (BT) im oberen Teil des
mittleren Lautsprechers wechseln die
Lautsprecher in den ,Pairing”-Modus.
Aktivieren Sie nun die Wireless-Funktion
am Gerdt (Handy), suchen Sie nach
HEADLIGHTPRO, wahlen Sie es nach der
Identifizierung aus und verbinden Sie es.
Um die Wireless-Funktion  nutzen
zu konnen, mussen der 3,5-mm-
Klinkenstecker und das USB-A-Kabel mit
dem Gerdt (PC, Computer) verbunden
bleiben.

Reinigung

Reinigen Sie das Produkt bei Bedarf mit
einem feuchten Tuch und lassen Sie es
vor der Verwendung vollsténdig trocknen.

Verwenden Sie eine saubere Birste mit
weichen, langen Borsten, um Staub von
den Steckern zu entfernen. Verwenden
Sie keine Ldsungsmittel, atzenden oder
gasférmigen Reinigungsmittel. Achten
Sie darauf, dass kein Wasser oder andere
Flussigkeiten in das Gehause gelangen.

Lagerung

Lagern Sie das Produkt an einem
sauberen, trockenen Ort. Halten Sie es
von direktem Sonnenlicht fern.

Beseitigung des Produkts

(Anwendbar in  Léndern mit
= getrennten Sammelsystemen fir
wiederverwertbare Materialien)
Alte Produkte dirfen nicht Gber den
Hausmiull entsorgt werden! Wenn das
Produkt zu einem bestimmten Zeitpunkt
nicht mehr verwendbar ist, entsorgen Sie
es gemaR den Vorschriften lhres Landes.

So wird sichergestellt, dass alte Produkte
fachgerecht recycelt werden und negative
Folgen fur die Umwelt ausgeschlossen
sind.

Aus diesem Grund sind elektrische
Betriebsmittel mit dem hier abgebildeten
Symbol gekennzeichnet.

Technische Daten

Werkstoff: ABS

Nennleistung: 5W +3W x 2
Frequenzgang: 150Hz-20KHz
Impedanz: 2Q + 4Q x 2
Stromversorgung: DC 5V/1A
Kabel: 1,2m USB + Klinke 3,5mm
Produktgewicht: 800 g
Produktabmessungen: 110x131x158mm
+ 65x75x100mm*2
Betriebstemperatur: 0 - 400.
Frequenzen: 2.402 - 2.480MHz
Massima potenza radiata: <20mW

Dieses Produkt entspricht RoHS
c E 2011/65 / EU und 2015/863 /

EU. Das Produkt tragt das CE-
Zeichen und entspricht daher den von der
Europaischen Union festgelegten
Sicherheitsstandards.
Esprinet SpA  erklart, dass das
Produkt der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollsténdige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter
nachfolgender Internetadresse verfiigbar:
www.celly.com/Exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
SPSPEAKERSPRO/DOC_
SPSPEAKERSPRO.pdf

Offiziell lizenziertes Produkt

BSC SPA

Via XX Settembre 1870 nr. 50
47923 Rimini (RN) - Italien

Umsatzsteueridentifikations-

nummer 02431200415
Hergestellt in China

Vertrieben  durch  Esprinet
S.p.A.
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Lisez ce manuel d'utilisation

J Gaming
A et en particulier les consignes
de sécurité avant de

utiliser le produit. Conservez le manuel
d'utilisation pour vous y référer
ultérieurement et incluez-le lorsque vous
transmettez le produit a des tiers.

BSC S.p.A. ne sera en aucun cas
responsable des blessures ou des
dommages causés aux personnes ou aux
biens résultant d’une utilisation incorrecte
du produit.

Notes de sécurité
Ne pas utiliser
endommagé.

Ne touchez jamais le produit avec des

le produit s'il est

mains mouillées ou humides.

Utilisez le produit uniquement a l'intérieur.
Ne pas utiliser dans des environnements
humides ou sous la pluie.

N'insérez pas d'objets métalliques tels
que des clés ou des trombones dans les
ouvertures du produit.

Pour éviter tout dysfonctionnement ou
endommagement du produit, évitez les
chutes accidentelles, n'écrasez pas, ne
percez pas et n'exercez pas de pression
élevée sur le produit.

Tenir a l'écart de I'humidité, de l'eau
ou d'autres liquides. Si le produit entre
en contact avec de l'eau, de I'humidité
ou d'autres liquides, ne lutilisez pas
pour éviter les chocs électriques ou les

dommages.

Ne stockez pas ou n‘exposez pas le
produit & des sources de chaleur, a la
lumiére directe du soleil, a des radiateurs,
des poéles ou a d'autres sources de
chaleur telles que le tableau de bord de la
voiture en été. Ne couvrez pas le produit
pendant lutilisation. N'utilisez jamais
le produit lorsque vous passez d'un
environnement froid a un environnement
chaud. De la condensation peut se former
et, dans certains cas, endommager le
produit.

Laissez le  produit atteindre la
température ambiante avant de le
brancher et de l'utiliser a nouveau. Cela
peut prendre plusieurs heures.
Température d'utilisation 0-40 °C.
N’essayez pas de modifier, réparer ou
démonter le produit.

Ne pas utiliser un produit endommagé.
N'utilisez jamais de détergents agressifs,

d’alcool ou d'autres solutions chimiques
pour le nettoyage car ils peuvent
endommager le boitier ou méme
compromettre la fonctionnalité du
produit. Ne plongez pas le produit dans
I'eau ou d'autres liquides.

Il n'y a pas de piéces réparables a
l'intérieur du produit. Ne jamais |'ouvrir/
le démonter. Gardez le produit hors de la
portée des enfants.

Ne laissez pas les enfants ou les
personnes handicapées utiliser des
produits électriques sans surveillance.
Assurez-vous que les enfants ne retirent
pas de petites pieces du produit et ne
jouent pas avec.

Utilisez

Pour allumer les enceintes, connectez le
cable USB et Jack3.5mm a l'appareil (pc,
ordinateur).

Les enceintes sont prétes a I'emploi.

En appuyant sur le bouton de fonction
sans fil (BT), sur la partie supérieure
de l'enceinte centrale, les enceintes
passeront en mode “appairage”. Activez
maintenant la fonction sans fil sur
l'appareil (téléphone portable), recherchez
HEADLIGHTPRO, sélectionnez-le une fois
identifié et connectez-le.

Pour utiliser la fonction sans fil, le
cable Jack 3,5 mm et USB-A doit rester
connecté a I'appareil (pc, ordinateur).

Nettoyage

Si nécessaire, nettoyez le produit avec
un chiffon humide et laissez-le sécher
complétement avant de l'utiliser.

Utilisez une brosse propre a poils doux
et longs pour enlever la poussiére des
connecteurs. N'utilisez pas de solvants,
de produits de nettoyage corrosifs ou
gazeux. Veillez 3 ce gu’aucune eau ou
autre liquide ne pénétre dans le boitier.

Stockage

Stockez le produit dans un endroit propre
et sec. Gardez-le & l'abri de la lumiére
directe du soleil.

Mise au rebut du produit

(Applicable dans les pays disposant
mmm de systémes de collecte séparée
pour les matériaux recyclables)
Les anciens produits ne doivent pas étre
jetés dans les ordures ménageres ! Si le
produit n’est plus utilisable 8 un moment
donné, mettez-le au rebut conformément
a la réglementation en vigueur dans votre
pays. Cela garantit que les vieux produits
sont recyclés de maniére professionnelle
et exclut également les conséquences
négatives pour I'environnement.
Pour cette raison, les équipements
électriques sont marqués du symbole
illustré ici.

Spécifications techniques

Matériau : ABS

Puissance nominale : 5W +3W x 2
Réponse en fréquence : 150Hz-20KHz
Impédance : 2Q + 4Q x 2

Alimentation électrique : DC 5V/1A
Cable: 1,2 m USB + Jack 3,5 mm

Poids du produit : 800 g

Dimensions du produit: 110x131x158mm
+ 65x75x100mm*2

Température de fonctionnement : O - 40
Fréquence: 2.402 - 2.480MHz
Massima potenza radiata: <20mW

Ce produit est conforme & RoHS
c E 2011/65/EU et 2015/863/EU.

Le produit porte le marquage CE
et est donc conforme aux normes de
sécurité établies par 'Union européenne.
Esprinet SpA déclare que le produit est
conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE

de conformité est disponible a l'adresse
Internet suivante:
www.celly.com/Exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
SPSPEAKERSPRO/DOC_
SPSPEAKERSPRO.pdf

Produit sous licence officielle

BSC SPA

Via XX Settembre 1870 nr. 50
47923 Rimini (RN) - Italie
Numéro de TVA 02431200415
Fabriqué en Chine

Distribué par Esprinet S.p.A.
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_Navod k pouziti
DRATENA POUZDRA
Model: SPSPEAKERSPRO
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J Gaming
Prectéte si tento navod
k pouziti, zejména
bezpecnostni pokyny, nez

zaCnete

pouZzivat produkt. UZivatelskou prirucku si
uschovejte pro budouci pouZiti a prilozte
ji pfi pfedavani vyrobku tretim osobam.
Spole¢nost BSC S.p.A. v Zadném
pfipadé nenese odpovédnost za zranéni
nebo 3kody zplsobené osobam nebo
na majetku v duasledku nespravného
pouzivani vyrobku.

Bezpecnostni pokyny

Pokud je vyrobek poskozen, nepouzivejte
jej.

Nikdy se nedotykejte vyrobku mokryma

nebo vlhkyma rukama.

Vyrobek  pouZivejte  pouze  uvniti.
Nepouzivejte ve vlhkém prostiedi nebo
za desté.

Nevklddejte do  otvorl produktu
kovové predméty, jako jsou klice nebo
kancelafské sponky.

Abyste predesli nespravné funkci nebo
poskozeni  produktu, vyvarujte se
nahodnym padam, nedrtte, nepropichujte
a nevyvijejte na produkt vysoky tlak.
Chrafite pred vihkosti, vodou nebo jinymi
kapalinami. Pokud se vyrobek dostane do
kontaktu s vodou, vlhkosti nebo jinymi
kapalinami, nepouzivejte jej, aby nedoslo
k drazu elektrickym proudem nebo
poskozeni.

Neskladujte ani nevystavujte vyrobek
zdrojdm tepla, pfimému slune¢nimu
zareni, radidtordm, kamndm nebo jinym
zdrojdm tepla, jako je v |été pfistrojova
deska automobilu.

Béhem pouzivani vyrobek nezakryvejte.
Nikdy nepouzivejte vyrobek pfi prfechodu
z chladného do teplého prostredi.

Mize dojit ke kondenzaci a v nékterych
pfipadech k poskozeni produktu.

Prfed zapojenim a opétovnym pouZitim
nechte produkt dosdhnout pokojové
teploty. M(zZe to trvat nékolik hodin.
Teplota pouziti: 0-40 °C. Nepokousejte
se vyrobek upravovat, opravovat nebo
rozebirat.

Nepouzivejte poskozeny vyrobek.

K cisténi nikdy nepouzivejte agresivni
Cistici prostfedky, alkohol nebo jiné
chemické roztoky, protoze mohou
poskodit kryt nebo dokonce ohrozit
funkénost vyrobku.

Neponofujte vyrobek do vody nebo jinych
kapalin.

Uvniti vyrobku nejsou zadné opravitelné
dily. Nikdy jej neotevirejte/nerozebirejte.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti.
Nedovolte détem nebo osobam se

zdravotnim postizenim pouzivat
elektrické vyrobky bez dozoru.
Dbejte na to, aby déti z vyrobku

nevyjimaly malé ¢asti a nehraly si s nimi.

Pouzijte

Chcete-li zapnout reproduktory, pfipojte
kabel USB a konektor Jack 3,5 mm k
zafizeni (PC, pocitacd).

Reproduktory jsou pfipraveny k pouziti.
Stisknutim funkéniho tlacitka
Wireless (BT) v horni ¢asti centrélniho
reproduktoru prejdou reproduktory
do rezimu ,parovani”. Nyni aktivujte
bezdratovou funkci na zafizeni (mobilnim
telefonu), vyhledejte HEADLIGHTPRO, po

identifikaci jej vyberte a pfipojte.
Chcete-li pouzivat bezdratovou funkci,
3,5 mm Jack a kabel USB-A musi zidstat
pfipojeny k zafizeni (PC, potitac).

Cisténi

V pfipadé potfeby vyrobek ocistéte
vlhkym hadfikem a pred pouzitim jej
nechte zcela vyschnout.

K odstranéni prachu z konektord pouzijte
Cisty kartd¢ s meékkymi a dlouhymi
Stétinami.

Nepouzivejte rozpoustédla, Ziravé nebo
plynné distici prostiedky.

Zajistéte, aby se do krytu nedostala voda
ani jiné kapaliny.

Ulozisté
Vyrobek skladujte na cistém a suchém
misté. Uchovévejte ji mimo dosah

pfimého slunecniho svétla.

Likvidace vyrobku

(Plati v zemich se systémy
mmm oddéleného sbéru recyklovatelnych
materiald)

Staré vyrobky se nesmi vyhazovat do
domovniho odpadu! Pokud jiz neni
vyrobek v daném okamziku pouzitelny,
zlikvidujte jej v souladu s predpisy vasi
zemé. Tim je zajisténa profesiondlni
recyklace starych vyrobkd a také
vylouceny negativni disledky pro Zivotni
prostredi.

Z tohoto divodu je elektrické zafizeni
oznaceno zde uvedenym symbolem.

Technické specifikace

Material: ABS

Jmenovity vykon: 5W +3W x 2
Frekvenéni odezva: 150Hz-20KHz
Impedance: 2Q + 4Q x 2
Napéjeni: DC 5V/1A

Kabel: 1,2 m USB + Jack 3,5 mm
Hmotnost vyrobku: 800 g

Rozméry vyrobku: 110x131x158mm +
65x75x100mm*2

Provozni teplota: 0 - 40°

Frekvence: 2.402 - 2.480MHz

Massima potenza radiata: <20mW

Tento produkt je v souladu s
c E RoHS 2011/65 / EU a

2015/863 / EU. Vyrobek ma
znacku CE, a proto vyhovuje
bezpecnostnim normdm  stanovenym
Evropskou unii.
Esprinet SpA prohlasuje, Ze vyrobek je v
souladu se smérnici 2014/53 / EU. Uplné
znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici
na nasledujici internetové adrese:
www.celly.com/Exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
SPSPEAKERSPRO/DOC_
SPSPEAKERSPRO.pdf

Oficialné licencovany vyrobek

BSC SPA

Via XX Settembre 1870 nr. 50
47923 Rimini (RN) - Italie

DIC 02431200415

Vyrobeno v Cingé

Distribuce: Esprinet S.p.A.
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Navod na pouzitie
DROTENE PUZDRA
Model: SPSPEAKERSPRO
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Predtym, ako si precitate

J Gaming
A tuto pouzivatelskd prirucku a
najma bezpecnostné pokyny

pouzivat vyrobok. Pouzivatelskd prirucku
si uschovajte pre budlce pouzZitie a
prilozte ju pri odovzdavani vyrobku tretim
stranam.

Spolo¢nost BSC S.p.A. v Ziadnom pripade
nenesie zodpovednost za zranenia
alebo Skody sposobené osobdm alebo
na majetku v doésledku nesprdvneho
pouZzivania vyrobku.

Bezpecnostné pokyny

Vyrobok nepouzivajte, ak je poskodeny.
Nikdy sa nedotykajte produktu mokrymi
alebo vlhkymi rukami.

Vyrobok pouzivajte iba v interiéri.
Nepouzivajte vo vlhkom prostredi alebo
v dazdi.

Do otvorov produktu nevkladajte kovové
predmety, ako su kluce alebo sponky na

papier.
Aby ste predisli chybnej funkcii alebo
poskodeniu produktu, zabrafite

ndhodnym padom, nedrvte, neprepichujte
ani nevyvijajte vysoky tlak na produkt.
Uchovavajte mimo dosahu vlhkosti,
vody alebo inych tekutin. Ak sa vyrobok
dostane do kontaktu s vodou, vlhkostou
alebo inymi tekutinami, nepouzivajte ho,
aby nedoslo k drazu elektrickym pradom
alebo poskodeniu.

Neskladujte ani nevystavujte vyrobok

zdrojom tepla, priamemu slnecnému
Ziareniu, radidtorom, spordkom alebo
inym zdrojom tepla, ako je napriklad
palubné doska auta v lete.

Pocas pouzivania vyrobok nezakryvajte.
Nikdy nepouzivajte vyrobok pri prechode
z chladného do teplého prostredia.

Mbze dojst ku kondenzacii av niektorych
pripadoch k poskodeniu produktu.

Pred zapojenim a opdtovnym pouZitim
nechajte  vyrobok dosiahnut izbovu
teplotu. MéZe to trvat niekolko hodin.
Teplota pouzitia: 0-40 °C. Vyrobok sa
nepoku3ajte upravovat, opravovat ani
rozoberat.

Nepouzivajte poskodeny vyrobok.

Na cistenie nikdy nepouZivajte agresivne
Cistiace prostriedky, alkohol alebo iné
chemické roztoky, pretoZze mézu poskodit
kryt alebo dokonca ohrozit funkénost
vyrobku.

Nepondrajte vyrobok do vody alebo inych

tekutin.

Vo vnutri vyrobku sa nenachadzaju ziadne
opravitelné diely. Nikdy ho neotvarajte/
nerozoberajte.

Vyrobok uchovévajte mimo dosahu deti.
Nedovolte detom alebo osobdm so

zdravotnym postihnutim pouzivat
elektrické vyrobky bez dozoru.
Dbajte na to, aby deti z vyrobku

neodstrafiovali malé ¢asti a nehrali sa s
nimi.

Pouzite

Ak chcete zapnut reproduktory, pripojte
kabel USB a konektor Jack 3,5 mm k
zariadeniu (pocitac, pocitad).
Reproduktory su pripravené na pouZzitie.
Stlacenim tlacidla bezdrotovej funkcie (BT)
v hornej ¢asti centrélneho reproduktora
prejdu reproduktory do rezimu
Lparovania”. Teraz aktivujte bezdrotovd
funkciu na zariadeni (mobilnom telefdne),

vyhladajte HEADLIGHTPRO, po
identifikacii ho vyberte a pripojte.

Ak chcete pouzivat bezdrdtovu funkciu,
3,5 mm jack a kabel USB-A musia zostat
pripojené k zariadeniu (po&itac, pocitac).

Cistenie

V pripade potreby vyrobok ocistite vihkou
handrickou a pred pouzitim ho nechajte
uplne vyschnat.

Na odstréanenie prachu z konektorov
pouzite cistd kefu s makkymi a dlhymi
Stetinami. NepouZivajte rozpustadla,
korozivne alebo plynné Cistiace
prostriedky. Dbajte na to, aby sa do krytu
nedostala voda alebo iné kvapaliny.

Ulozisko

Vyrobok skladujte na cistom a suchom
mieste. Uchovavajte ho mimo dosahu
priameho slne¢ného svetla.

Likvidacia vyrobku

(Plati v krajindch so systémami
= separovaného zberu
recyklovatelnych materialov)
Staré vyrobky sa nesmu vyhadzovat do
domového odpadu! Ak vyrobok uz nie je
v danom case pouzitelny, zlikvidujte ho
podla predpisov platnych vo vasej krajine.
Tym sa zabezpeci, Ze staré vyrobky
sa recyklujg profesiondlne a vylucia
sa aj negativne dosledky pre Zivotné
prostredie.
Z tohto dévodu su elektrické zariadenia
oznacené symbolom, ktory je tu uvedeny.

Technickeé Specifikacie

Materidl: ABS

Menovity vykon: 5W +3W x 2
Frekven¢na odozva: 150Hz-20KHz
Impedancia: 2Q + 4Q x 2
Napdjanie: DC 5V/1A

Kabel: 1,2 m USB + Jack 3,5 mm
Hmotnost vyrobku: 800 g

Rozmery vyrobku: 110x131x158mm +
65x75x100mm*2

Prevadzkova teplota: 0 - 40°

Frekvencia: 2.402 - 2.480MHz

Massima potenza radiata: <20mW

Tento produkt je v sudlade s
c E RoHS 2011/65 / EU a

2015/863 / EU. Vyrobok ma
oznacenie CE, a preto spliia bezpeénostné
normy stanovené Eurépskou Uniou.
Esprinet SpA vyhlasuje, Ze vyrobok je
v sulade so smernicou 2014/53 / EU.
Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k
dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.celly.com/Exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
SPSPEAKERSPRO/DOC_
SPSPEAKERSPRO.pdf

Oficialné licencovany vyrobek

BSC SPA

Via XX Settembre 1870 nr. 50
47923 Rimini (RN) - Italie

DIC 02431200415

Vyrobeno v Cingé

Distribuce: Esprinet S.p.A.
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Eyxeipidio odnyiwv
ENZYPMATA HXETA
Movtého: SPSPEAKERSPRO
Rev00 - 31.08.2022

AoBdote auté 1O Eyxelpidio

J Gaming
A xpiong  kai  1diaitepa TG
uTrodeiteIg aopaleiag TTpIv

XPNOILOTIONOETE TO TPOidv. GUAGtTE TO
€YXEIPIDIO XPONG yia PEANOVTIKY avagopd
Kal oupTTEPIAGBETE TO OTaV peTaBIBAleTe TO
TIPOIOV O€ TPITOUG.

H BSC S.p.A. og kapia Tepimwaon dev Ba
BewpnOBei utrelBUVN yia TPAUPATIOYOUS 1
{nuiEg TToU  TTPOKOAOUVTaI O€  avBpwIToUg
| TTEPIOUCIOKG oToIxEi Adyw OKATAAANANG
XPAoNG Tou TTPOIdVTOG.

ZNUEIWOEIG OXETIKA PE TNV ao@AAEIa

Mnv xpnoigotioieite 70 TIPOIGV €AV  gival
KATEOTPAPHEVO.

Mnv ayyieTe ToTé TO TTPOIOV pE PBpeypéva A

uypa xépia.

Xpnoipotoiote 10 TIpoidv  Pévo o€
E0WTEPIKOUG XWPOUG. Mnv To xpnoipoTIolEite
o€ uypd TrepIBaAovTa 1) oTn BPoxH.

Mnv eiodyete peTAAIKG avTIKEipEva, OTTWG
KAEIBIG 1) OUVBETAPEG OTA AVOiyUaTa TOU
TIPOIOVTOG.

Mo va ammo@uyete SucAeimoupyia i {nuIG aTo
TIPOIOV, aTTOQUYETE TUXAIEG TITWOEIG, UNV
OUVOAIBETE, TPUTTATE 1} QOKEITE UYNAR TriEon
OTO TIPOIOV.

Makpi& ammd uypaoia, vepd fi dAa uypd. Edv
T0 TTPOidV £€pBel o€ eTaPr) pE vepd, uypacia
1 GAAa uypd, unv TO XPNOIUOTIOIEITE yIa VO
aTmo@UyeTe NAEKTPOTTANGIC 1} NI,

Mnv atroBnkeUeTe Kal unv KBETETE TO TTPOIOV
o TINyég BeppdtnTag, ameubeiag nAiokd

QPwg, KoAopiPEp, OOpTIEG 1 GAAEG TTNYEG
BgppOTNTAG OTTWG TO TAPTTAG TOU QUTOKIVATOU
TO KaAOKaiipI.

Mnv KaAUTITETE TO TTPOIGV KaTd TN XpAon. Mnv
XPNOIPOTIOIEITE TTOTE TO TIPOIGV 6TV aANGlETE
até kpUo o€ {eoTé TrePIBAANOV.

Mropei va TTpokUyel oupTIUKVWON Kal, O€
OPIOUEVEG TIEPITITWOEIG, VO TTPOKOAETEN {nuIdt
OTO TTPOIOV.

A@roTe TO TIPOIOV va YTACEl O€ BEpUOKPaTia
dwyatiou  TPIV TO  OUVOECETE  Kal  TO
Xpnoipotroioete {avd. Mtopei va XpeiaoTolv
QPKETEG WPES.

O¢ppokpacia  xpriong: 040 ° C. Mnv
ETTXEIPAOETE VA TPOTIOTIOICETE,  va
€TTIOKEUAOETE ) VA OTTOOUVOPHONOYATETE TO

TIPOIGV.
Mnv  xpnoigotroeite  éva  KATEGTPAUPEVO
TIPOIGV.
Moté unv  XPNOIMOTIOIEITE ETMOETIKA

QTTOPPUTIAVTIKG, OIVOTTIVEUUa 1 GAAa XNHIKG
SiaAUparta yia Tov kaBapiopd kabwg WTTopEi

va TpokaAégouv  {nuid  oTo  TrePiBAnua
n akéun kal va Bféoouv Ot Kivduvo Tn
AEITOUPYIKOTNTA TOU TTPOIOVTOG.

Mnv BuBieTe To TTPOIGV O€ vePS R GAAa uypd.
Aev  umdpyouv  ETTIOKEUGOINO  EGapTAPOTA
péoa oTo Tpoidv. Moté unv 10 avoiyete /
QTTOOUVAPHOAOYEITE.

KpatAaTe 10 TTpoidv pakpid atrd maidid.

Mnv emrpémetre o Tadid 1 GTopa pe
avaTnpieg  va  XPNOIPOTIOIOUV  NAEKTPIKG
TIPOIOVTa XWpiG eTTIBAEWN.

BeBaiwbeite 611 Ta TTaudId Sev apaipolv PIKpG
KOMMATIO aTTé TO TTPOIdV Kai Sev Traifouv padi
TOUG.

Xprion

Ma va evepyoTroIoeTe Ta NXeia, oUVOEDTE TO
kaAwdio USB kai To Jack3,5mm oTn ouokeun
(uTroAoyIoTHG, UTTOAOYIOTAG).

Ta nxeia eival £Toiga yia xprion.

Matwvtag 10 KoupTri Aeitoupyiag Wireless
(BT), oto emévw WEPOG TOU KEVTIPIKOU

nxeiou, Ta nxeia Ba petaBouv ot Aerroupyia
“pairing”. TWPa EVEPYOTIOINOTE TNV ACUPHATN
Aeitoupyia oTn ouokeur (KIvnTd TNAEPWVO),
avadnmoTe 1o HEADLIGHTPRO, emAéCTe T0
HONIG avayvwpIoTEl Kal CUVOEDTE TO.

Ma va xpnoipotoijoete TNV acUpuatn
Aeiroupyia, n utrodoxr 3,5 mm Kai To KaAWdIo
USB-A TrpéTrel va TTapapeivouv ouvOedepéva
OTN OUOKEUN (UTTOAOYIOTHAG, UTTOAOYIOTAG).

KaBapiopog

Edv eivar amapaitnto, kaBapiote 10O
TIpOidv pe éva uypd Tavi kal agrioTe To va
OTEYVWOEI EVIEAWS TTPIV TO XPNOIPOTIOINTETE.
Xpnoigomoijote  pia kaBapry  Bouptoa
Me HoAakéG, HOKPIEG  TPIXEG yia  va
armopakpUvete TN okdvn amd Ta BUoHATA.
Mnv xpnoigotroieite diaAUTeG, daBpwTiké A
aépla aTroppuTravTika. BeBaiwBeite o1 dev
eloépyeTal vepd i GAa uypd oTo TrePiBANua.

ArtroBrikeuon

ATT00nKEVUOTE TO TIPOIOV OE KaBAPO Kal OTEYVO
XWpPOo. AloaTnpAcTE TO PaKPIG aTmd TO GPECO
NAIOKS PWG.

A1aBeon Tou TPOIGVTOG

(loxbel oe xwpeg ME OUCTAPOTA
— y()PIOTAG OUANOYAG OVOKUKAWGIUWY
UAIKWV)
Ta moNd Tpoidvia  dev  pmopoldv  va
QTTOPPITITOVTAl  OTA  OIKIOKG  aTToppipparTal
Eav 10 TIpOidv dev pmopei TAéov  va
XPNOIYOTIOINGEl  O€  PIO GUYKEKPIPEVN
XPOVIKI OTIyur|, amoppiyTe T0 CUPPWVA WE
TOUG KAvVOVIOPoUG TTou IoXUoUV aTn Xwpad
oag. ‘Etol Slao@alifeTal n  emmayyeApaTik
avaKUKAWON TV TIOAQIWY TTPOIOVTWY  Kal
QTTOKAEIOVTaI ETTIONG 01 APVNTIKEG OUVETTEIEG
yia 10 TrepIBEANOV.
Mo 70 Adyo autd, 0 NAEKTPIKOG €EOTTANIOHOG
emonuaivetal  Pe 10 OUPBoAO  TTOU
QTTEIKOVIgETal £3W.

Texvikég TTpodiaypapég

YAIKS: To UNIKG TTOU XPNOCIPOTIOIEITal YIa TNV
TOTIOBETNON TG OUOKEUAG eival TO €§AG:
Apuydaréaio, To otroio dev €xel UTTOOTER
kapia BAGBN: ABS

OvopaoTikn 1ox06: 5W + 3W x 2

Amokpion ouxvotntag, 150Hz-20KHz
AvtioTaon: 2Q +4Q x 2

Mapoxn pevparog: DC 5V / 1A

KaAwdio: 3.5mm Jack
Bapog mpoidvrog: 800g
MéyeBog  TrpoidvTOG:
65x75x100mm * 2
O¢ppokpacia xpriong: 0 - 40°
Zuyvotnta: 2.402 — 2.480MHz
Massima potenza radiata: <20mwW

AuTO TO TIPOIGV CUPHOPPWVETAI
C € pe 10 RoHS 2011/65 / EU kai
2015/863 / EU. To Trpoidv ¢épel

n  oruavon CE  kal  eTOpévwg
OUMPHOPQWVETAI PE Ta TTPATUTTA aoPaAeiag

110x131x158mm  +

Tou €xouv BeommioTei améd Tnv Eupwaikn
‘Evwon. H Esprinet SpA dnAwvel 6T 1O
TIPOIOV  OUPMOPQWVETaI PE TNV odnyia
2014/53 |/ EE. To mAfipeg Keiyevo Tng
SAwaong ouppdppwong EE SiatiBetal atnv
akoloubn dielBuvon AladikTUoU:  wWww.
celly.com/Exchange/CELLY-SPA/
Dichiarazioni_di_conformita/
SPSPEAKERSPRO/DOC_
SPSPEAKERSPRO.pdf

Emionua adgiodotnpévo mpoiov

BSC SPA

Via XX Settembre 1870 nr. 50
47923 Rimini (RN) - ITaAia
ApiBuog OIA 02431200415
Kataokeuagetal otnv Kiva
Alavépetar atré TV Esprinet S.p.A.
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Kullanim kilavuzu
KABLOLU HOPARLORLER
Model: SPSPEAKERSPRO

Rev00 - 31.08.2022

Bu kullanim kilavuzunu ve

J Gaming
A ozellikle  guvenlik  notlarini
okumadan 6nce

Urtind kullanin. Kullanm ' kilavuzunu ileride
basvurmak Uzere saklayin ve Uriinl tglinct
sahislara verirken bu kilavuzu da ekleyin.

BSC S.p.A., uriniin yanhs kullanimindan
kaynaklanan yaralanma veya maddi
hasarlardan higbir sekilde sorumlu tutulamaz.

Giivenlik hakkinda notlar
Uriin hasarli ise kullanmayiniz.
Uriine asla 1slak veya
dokunmayin.

Uriinii sadece i¢ mekanlarda kullanin. Nemli
ortamlarda veya yagmurda kullanmayin.
Uriin agikliklarina anahtar veya atas gibi

nemli ellerle

metal nesneler sokmayin.

Uriiniin arizalanmasini veya hasar gérmesini
onlemek icin kazayla dismekten kaginin,
ezmeyin, delmeyin veya uriine ylksek
diizeyde basing uygulamayin.

Nem, su veya diger sivilardan uzak tutun.
Uriin su, nem veya diger sivilarla temas

ederse, elektrik carpmasi veya hasari
onlemek igin kullanmayin.

Urinii yaz aylarinda 11 kaynaklarina,
dogrudan gines 1sigina, radyatorlere,

sobalara veya araba gosterge paneli gibi
diger 1si kaynaklarina maruz birakmayin
veya maruz birakmayin.

Kullanim sirasinda driiniin tzerini értmeyin.
Soguk bir ortamdan sicak bir ortama
gegerken UrlinG asla kullanmayin.

Yogusma meydana gelebilir ve bazi
durumlarda Uriine zarar verebilir.

Fisi prize takip tekrar kullanmadan once
rliniin oda sicakligina gelmesini bekleyin.
Birkag saat siirebilir.

Kullanm  sicakigr: 040 °C.  Uriini
degistirmeye, onarmaya veya pargalarina
ayirmaya galismayin.

Hasarli bir Griini kullanmayin.

Muhafazaya zarar verebilecekleri ve hatta
Grliniin islevselligini tehlikeye atabilecekleri
icin temizlik igin asla agresif deterjanlar, alkol
veya diger kimyasal soltisyonlari kullanmayin.
Uriinii suya veya diger sivilara daldirmayin.
Uriin igerisinde tamir edilebilecek herhangi
bir parga bulunmamaktadir. Asla agmayin/
sokmeyin.

Uriinii gocuklarin erigemeyecegi bir yerde
saklayin.

Cocuklarin veya engelli kisilerin gézetimsiz
olarak elektrikli Grlnleri kullanmasina izin
vermeyin.

Grlinden
onlarla

Cocuklarin  kiiglik  pargalari
cikarmadiklarindan ve
oynamadiklarindan emin olun.

Kullanim

Hoparlorleri agmak igin USB kablosunu
ve Jack3,5 mm'yi cihaza (pc, bilgisayar)
baglayin.

Hoparlorler kullanima hazir.

Merkezi hoparldriin Gst kismindaki Kablosuz
islev  digmesine  (BT)  basildiginda,
hoparlérler “eslestirme” moduna gegecektir.
Simdi cihazda (cep telefonu) kablosuz iglevini
etkinlestirin, HEADLIGHTPRO'yu arayin,
tanimladiktan sonra segin ve baglayin.
Kablosuz iglevini kullanmak igin, 3,5 mm
Jak ve USB-A kablosu cihaza (bilgisayar,
bilgisayar) bagl kalmalidir.

Temizlik
Gerekirse Uriinii nemli bir bezle temizleyin
ve kullanmadan énce tamamen kurumasini

bekleyin. Konektorlerdeki tozu temizlemek
icin yumusak, uzun killara sahip temiz bir
firga kullanin. Céziicl, asindirici veya gazli
deterjanlar kullanmayin. Muhafazaya su veya
diger sivilarin girmediginden emin olun.

Depolama

Uriinii temiz ve kuru bir alanda saklayin.
Dogrudan giines isigindan uzak tutun.

Uriiniin imha edilmesi
(Geri donusttrtlebilir malzemeler igin

= ayri toplama sistemleri olan (lkelerde
gegerlidir) Eski rlinler evsel atiklarla birlikte
atilamaz! Uriin belirli bir sire sonra artik
kullanilamayacak durumdaysa, Ulkenizde
yurlrliikte olan yonetmeliklere gore imha
edin. Bu, eski Urlinlerin profesyonel olarak
geri donustlriimesini sadlar ve gevre igin
olumsuz sonuglari da ortadan kaldirir.

Bu nedenle, elektrikli ekipmanlar burada
gosterilen sembolle isaretienmistir.

Teknik 6zellikler

Malzeme ABS

Nominal glig: 5W + 3W x 2
Frekans tepkisi, 150Hz-20KHz
Empedans: 2Q + 4Q x 2

Gug kaynagi: DC 5V / 1A

Kablo: 1,2 m USB + 3,56 mm Jak
Uriin agirigi: 800g
Urin  boyutu:
65x75x100mm * 2
Kullanim sicakligi: 0 - 40°
Frekans: 2.402 — 2.480MHz
Massima potenza radiata: <20mW

Bu driin, RoHS 2011/65/EU ve
c E 2015/863/EU ile uyumludur. Uriin

CE isaretine sahiptir ve bu
nedenle Avrupa Birligi tarafindan belirlenen
giivenlik standartlarina uygundur.
Esprinet SpA, UrGnin 2014/53 / EU
direktifine uygun oldugunu beyan eder. AB
uygunluk beyaninin tam metnine asagidaki

110x131x158mm +

internet adresinden ulagilabilir:
www.celly.com/Exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
SPSPEAKERSPRO/DOC _
SPSPEAKERSPRO.pdf

Resmi Lisansh Uriin

BSC SPA

Via XX Settembre 1870 nr. 50
47923 Rimini (RN) - italya
KDV numarasi 02431200415
Cin mah
Esprinet
dagitilmigtir.

S.p.A. tarafindan
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Manual de instrugdes
FALADORES FIOS

Modelo: SPSPEAKERSPRO
Rev00 - 31.08.2022

Leia este manual do utilizador

J Gaming
A e especialmente as notas de
seguranca antes

utilizar o produto. Guarde o manual do
utilizador para referéncia futura e inclua-o
30 passar o produto a terceiros.

A BSC S.p.A. ndo serd de forma alguma
responsabilizada por lesdes ou danos
causados a pessoas ou bens resultantes
da utilizagdo indevida do produto.

Notas sobre seguranga

N&o use o produto se estiver danificado.
Nunca toque no produto com as maos
molhadas ou Gmidas.

Use o produto apenas em ambientes
fechados. N&o use em ambientes Gmidos

ou na chuva.

N3&o insira objetos metalicos, como chaves
ou clipes de papel, nas aberturas do
produto.

Para evitar mau funcionamento ou danos
ao produto, evite quedas acidentais, ndo
esmague, perfure ou exerga uma pressao
alta no produto.

Mantenha longe de umidade, agua ou
outros liquidos. Se o produto entrar em
contato com &gua, umidade ou outros
liquidos, ndo o utilize para evitar choque
elétrico ou danos.

N&o armazene ou exponha o produto a
fontes de calor, luz solar direta, radiadores,
fogdes ou outras fontes de calor, como o
painel do carro no verdo.

N&o cubra o produto durante o uso. Nunca
use o produto ao mudar de um ambiente
frio para um ambiente quente.

Pode ocorrer condensagéo e, em alguns
casos, danificar o produto.

Deixe o produto atingir a temperatura
ambiente antes de conectd-lo e usa-lo
novamente. Pode demorar varias horas.
Temperatura de uso: 0-40 © C. N&o tente
modificar, reparar ou desmontar o produto.
N&o use um produto danificado.

Nunca use detergentes agressivos, alcool
ou outras solugdes quimicas para a
limpeza, pois podem danificar a carcaga ou
até mesmo comprometer a funcionalidade
do produto. Ndo mergulhe o produto em
agua ou outros liquidos.

Nao ha pecas repardveis dentro do
produto. Nunca abra/desmonte-o.
Mantenha o produto fora do alcance das
criangas. Ndo permita que criangas ou
pessoas com deficiéncia usem produtos

elétricos sem supervisdo.

Certifique-se de que as criangas ndo
removam pecas pequenas do produto e
brinquem com elas.

Utilizar

Para ligar os alto-falantes, conecte o cabo
USB e o Jack3,5mm ao dispositivo (pc,
computador).

Os alto-falantes estdo prontos para uso.
Ao pressionar o bot&o de funcdo Wireless
(BT), na parte superior do alto-falante
central, os alto-falantes entrardo no modo
“emparelhamento”. Agora ative a funcdo
wireless no dispositivo (celular), procure
por HEADLIGHTPRO, selecione-o uma vez
identificado e conecte-o.

Para usar a funcdo sem fio, o conector
de 3,5 mm e o cabo USB-A devem
permanecer conectados ao dispositivo (pc,
computador).

Limpeza

Se necessario, limpar o produto com
um pano himido e deixd-lo secar
completamente antes de ser utilizado.
Utilizar uma escova limpa com cerdas
macias e compridas para remover o pé
dos conectores. N&o utilizar solventes,
detergentes corrosivos ou gasosos.
Certificar-se de que ndo entram agua ou
outros liquidos na caixa.

Armazenamento
Armazenar o produto numa érea limpa e
seca. Mantenha-o fora da luz directa do sol.

Eliminacdo do produto

(Aplicdvel em paises com sistemas
mmm de recolha separados para materiais
reciclaveis)
Os produtos velhos ndo podem ser
eliminados no lixo doméstico! Se o
produto j& ndo puder ser utilizado num

determinado momento, descarte-o de
acordo com os regulamentos em vigor no
seu pais. Isto assegura que os produtos
velhos sejam reciclados profissionalmente
e que também exclui consequéncias
negativas para o ambiente.

Por este motivo, o equipamento eléctrico
€ marcado com o simbolo aqui mostrado.

Especificagdes técnicas

Material: ABS

Poténcia nominal: 5SW + 3W x 2
Resposta de frequéncia, 150Hz-20KHz
Impedancia: 2Q + 4Q x 2

Alimentacdo eléctrica: DC5V / 1A
Cabo: 1.2m USB + Jack 3.5mm

Peso do produto: 800g

Tamanho do produto: 110x131x158mm +
65x75x100mm * 2

Temperatura de utilizagdo: 0 - 40°
Frequéncia: 2.402 - 2.480MHz
Maxima poténcia radiada: <20mW

Este produto estd em
c € conformidade com a RoHS

2011/65/UE e 2015/863/UE. O
Produto possui a marca CE e, portanto,
esta em conformidade com as normas de
seguranga estabelecidas pela Unido
Europeia.
A Esprinet SpA declara que o produto estd
em conformidade com a diretiva 2014/53
/ UE. O texto completo da declaragdo de
conformidade da UE estd disponivel no
seguinte endereco de Internet: www.celly.
com/Exchange/CELLY-SPA/Dichiarazioni_
di_conformita/SPSPEAKERSPRO/DOC_
SPSPEAKERSPRO.pdf

Produto Oficialmente Licenciado

BSC SPA
Via XX Settembre 1870 nr. 50
47923 Rimini (RN) - Italia

Numero de IVA 02431200415
Feito na China
Distribuido por Esprinet S.p.A.
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Instrukcja obstugi
OBUDOWY PRZEWODOWE
Model: SPSPEAKERSPRO
Rev00 - 31.08.2022

Przed rozpoczeciem pracy

J Gaming
A nalezy przeczyta¢ niniejsza
instrukcje obstugi, a w szcze-

golnosci wskazowki dotyczace bezpiec-
zenstwa.

stosowac produkt. Zachowaj instrukcje
obstugi do wykorzystania w przysztosci i
dotacz ja podczas przekazywania produktu
osobom trzecim.

BSC S.p.A. nie ponosi zadnej odpowied-
zialnosci za obrazenia lub szkody wyrzad-
zone osobom lub mieniu, wynikajace z
niewtasciwego uzytkowania produktu.

Wskazéwki bezpieczefistwa
Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony.
Nigdy nie dotykaj produktu mokrymi lub

wilgotnymi rekami.

Uzywaj produktu tylko w pomieszczenia-
ch. Nie uzywaj w wilgotnym otoczeniu ani
w deszczu.

Nie wktadaj metalowych przedmiotéw,
takich jak klucze lub spinacze biurowe, do
otwordéw produktu.

Aby zapobiec nieprawidtowemu dziataniu
lub uszkodzeniu produktu, nalezy unikac
przypadkowych upadkéw, zgniatania, pr-
zektuwania lub wywierania duzego nacisku
na produkt.

Przechowywa¢ z dala od wilgoci, wody
lub innych ptynéw. Jesli produkt wejdzie w
kontakt z wodg, wilgocig lub innymi ptyn-
ami, nie uzywaj go, aby unikna¢ porazenia
pradem lub uszkodzenia.

Nie przechowuj ani nie wystawiaj produktu
na dziatanie Zrodet ciepta, bezposredniego
Swiatta stonecznego, grzejnikéw, piecow
lub innych Zrédet ciepta, takich jak deska
rozdzielcza samochodu latem.

Nie zakrywaj produktu podczas
uzytkowania. Nigdy nie uzywaj produktu
podczas zmiany otoczenia z zimnego na
ciepte.

Moze wystapi¢ kondensacja, aw niektérych
przypadkach uszkodzenie produktu.
Poczekaj, az produkt osiggnie tempera-
ture pokojowa przed podtgczeniem go do
zasilania i ponownym uzyciem. Moze to
potrwac kilka godzin.

Temperatura uzytkowania: 0-40°C. Nie
prébuj modyfikowa¢, naprawia¢ ani de-
montowac produktu.

Nie uzywaj uszkodzonego produktu.
Nigdy nie uzywaj do czyszczenia
agresywnych detergentéw, alkoholu lub
innych roztworéw chemicznych, poniewaz

moga one uszkodzi¢ obudowe lub nawet
pogorszy¢ funkcjonalnosé¢ produktu.

Nie zanurzaj produktu w wodzie ani innych
ptynach.

Wewnatrz produktu nie ma czesci, ktére
mozna naprawi¢. Nigdy go nie otwieraj /
nie demontuj.

Przechowuj produkt w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci.

Nie pozwalaj dzieciom ani osobom nie-
petnosprawnym na uzywanie produktéw
elektrycznych bez nadzoru.

Upewnij sie, ze dzieci nie wyjmuja z pro-
duktu matych czesci i nie bawig sie nimi.

Uzyj

Aby witaczy¢ gtosniki, podtacz kabel USB
i Jack3.5mm do urzadzenia (komputer,
komputer).

Gtosniki sg gotowe do uzycia.

Nacisniecie przycisku funkcji bezprzewo-
dowej (BT) w gornej czesci gtosnika cen-

tralnego spowoduje przejscie gtosnikéw
w tryb ,parowania”. Teraz aktywuj funkcje
bezprzewodowa w urzadzeniu (telefonie
komorkowym), wyszukaj HEADLIGHTPRO,
wybierz go po zidentyfikowaniu i podtacz.
Aby korzysta¢ z funkcji bezprzewodowej,
kabel Jack 3,5 mm i USB-A musza pozo-
stac¢ podtaczone do urzadzenia (komputer,
komputer).

Czyszczenie

W razie potrzeby wyczys¢ produkt wil-
gotng szmatka i pozwél mu catkowicie
wyschna¢ przed uzyciem.

Uzyj czystej szczotki z miekkim, dtugim
wiosiem, aby usunac kurz ze ztaczy.

Nie stosowac¢ rozpuszczalnikéw, zracych
lub gazowych srodkéw czyszczacych.
Upewnij sig, ze do obudowy nie dostata sie
woda ani inne ptyny.

Przechowywanie

Produkt nalezy przechowywa¢ w czystym,
suchym miejscu. Trzymaj go z dala od
bezposredniego $wiatta stonecznego.

Utylizacja produktu
(Dotyczy  krajow  posiadajacych

mmm systemy selektywnej zbiorki mate-
riatéw nadajacych sie do recyklingu)

Stare produkty nie moga by¢ wyrzucane
do odpadéw domowych! Jesli produkt nie
nadaje sie juz do uzytku w danym momen-
cie, nalezy go zutylizowa¢ zgodnie z prze-
pisami obowigzujgcymi w danym kraju. Za-
pewnia to profesjonalny recykling starych
produktéw, a takze wyklucza negatywne
konsekwencje dla srodowiska.

Z tego powodu urzadzenia elektryczne sa
oznaczone przedstawionym tu symbolem.

Specyfikacja techniczna
Materiat: ABS

Moc znamionowa: 5W +3W x 2
Pasmo przenoszenia: 150Hz-20KHz
Impedancja: 2Q + 4Q x 2

Zasilanie: DC 5V/1A

Kabel: 1.2m USB + Jack 3.5mm
Waga produktu: 800 g

Wymiary produktu: 110x131x158mm +
65x75x100mm*2

Temperatura pracy: O - 400.
Czestotliwos¢: 2.402 - 2.480MHz
Massima potenza radiata: <20mW

Ten produkt jest zgodny z RoHS
C €2011/65/UE i 2015/863/UE.

Produkt posiada znak CE i dlate-
go spetnia normy bezpieczefstwa usta-
nowione przez Unie Europejska.
Esprinet SpA oswiadcza, ze produkt
jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym:

www.celly.com/Exchange/CELLY-SPA/
Dichiarazioni_di_conformita/SPSPEAKER-
SPRO/DOC_SPSPEAKERSPRO.pdf

Oficialné licencovany vyrobek

BSC SPA

Via XX Settembre 1870 nr. 50
47923 Rimini (RN) - Italie

DIC 02431200415

Vyrobeno v Cing

Distribuce: Esprinet S.p.A.
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Kayttoohjeet
LANGALLISET PUHELIMET
Malli: SPSPEAKERSPRO
Rev00 - 31.08.2022

Lue tdma kayttéohje ja
erityisesti turvallisuusohjeet
ennen kuin

ennen tuotteen kayttoa. Sailytd
kayttoohje mydhempaa kayttdoa varten
ja ota se mukaan, kun luovutat tuotteen
kolmansille osapuolille.

BSC S.p.A. ei ole milldan tavoin vastuussa
tuotteen virheellisesta kaytosta
johtuvista henkilévahingoista tai
vahingoista, jotka aiheutuvat ihmisille tai
omaisuudelle.

Turvallisuutta koskevat huomautukset
Als kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Ala koskaan kosketa tuotetta mérilla tai
kosteilla kasilla.

Kayta tuotetta vain sisatiloissa. Ala kayta
kosteissa olosuhteissa tai sateessa.

Ala tyonna metalliesineits, kuten avaimia
tai paperiliittimia, tuotteen aukkoihin.
Valta vahingossa tapahtuvaa
putoamista, ald murskaa, puhkaise tai
kohdista tuotetta voimakkaasti, jotta
valtdt tuotteen toimintahairion  tai
vahingoittumisen.

Pida poissa kosteudesta, vedestd tai
muista nesteistd. Jos tuote joutuu
kosketuksiin  veden, kosteuden tai
muiden nesteiden kanssa, &la kayta sitd
sdhkoiskun tai vaurioiden valttamiseksi.
Ala  sailyta tai altista tuotetta
lammonlahteille, suoralle auringonvalolle,
lampopattereille, uuneille tai muille

lammaonlahteille, kuten auton kojelaudalle
kesalla. Ala peita tuotetta kayton aikana.
Als koskaan kayta tuotetta vaihdettaessa
kylmasta lampimaan.

Kondensoitumista voi esiintyd ja joissakin
tapauksissa tuote voi vaurioitua.

Anna tuotteen lammeta
huoneenlampdiseksi, ennen kuin kytket
sen pistorasiaan ja kaytat sitd uudelleen.
Se voi kestaa useita tunteja.
Kayttolampotila: 0-40 °C. Ala yrita
muokata, korjata tai purkaa tuotetta.

Als kayta vahingoittunutta tuotetta.

Ald  koskaan kaytd puhdistukseen
aggressiivisia pesuaineita, alkoholia tai
muita kemiallisia liuoksia, koska ne voivat
vahingoittaa koteloa tai jopa vaarantaa
tuotteen toiminnan.

Ald upota tuotetta veteen tai muihin
nesteisiin.

Tuotteen sisalla ei ole korjattavia osia. Ala
koskaan avaa/pura sita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Ald anna lasten tai vammaisten kayttaa
sdhkolaitteita ilman valvontaa.

Varmista, etteivat lapset poista pienid
osia tuotteesta ja leiki niilla.

Kaytd

Kytke kaiuttimet paalle kytkemalla USB-
kaapeli ja Jack 3,5mm laitteeseen (pc,
tietokone).

Kaiuttimet ovat kayttovalmiita.
Painamalla langatonta toimintopainiketta
(BT) keskikaiuttimen yldosassa,
kaiuttimet siirtyvat pariliitostilaan. Aktivoi
nyt laitteen (matkapuhelimen) langaton
toiminto, etsi HEADLIGHTPRO, valitse se
tunnistettuasi ja yhdista se.

Langattoman toiminnon kayttaminen
edellyttds, ettd 3,5 mm:n liitin ja USB-
A-kaapeli on kytkettynd laitteeseen
(tietokone, tietokone).

Puhdistus

Puhdista tuote tarvittaessa kostealla
liinalla ja anna sen kuivua kokonaan
ennen kayttod. Kaytéa puhdasta harjaa,
jossa on pehmedt, pitkat harjakset,
pélyn poistamiseen liittimista. Ala kayta
livottimia, syovyttavia tai kaasumaisia
puhdistusaineita. Varmista, ettei koteloon
padse vettd tai muita nesteita.

Varastointi
Sdilytd tuote puhtaassa ja kuivassa
tilassa. Pidé se poissa suorasta

auringonvalosta.

Tuotteen hévittéminen
(Sovelletaan maissa, joissa
mmm on erilliset  kerdysjarjestelmat
kierratettaville materiaaleille)
Vanhoja tuotteita ei voi havittaa
kotitalousjatteen mukana! Jos tuotetta
ei voi endd kayttaa tiettynd ajankohtana,

havitd se maassasi voimassa olevien

maaraysten mukaisesti. Nain
varmistetaan, ettd vanhat tuotteet
kierratetddn ammattimaisesti ja ettd
samalla suljetaan pois ymparistoon

kohdistuvat kielteiset seuraukset.
Tastd syysta sahkolaitteet on merkitty
tdssa esitetylld symbolilla.

Tekniset tiedot

Materiaali: ABS

Nimellisteho: 5W + 3W x 2
Taajuusvaste, 150Hz-20KHz
Impedanssi: 2Q + 4Q x 2
Virtaldhde: DC5V / 1A

Kaapeli: USB + 3,5 mm:n liitin.
Tuotteen paino: 800g

Tuotteen koko: 110x131x158mm +
65x75x100mm * 2
Kayttolampaotila: O - 400

Taajuus: 2.402 - 2.480MHz
Massima potenza radiata: <20mW

Tama tuote on RoHS 2011/65 /
c € EU ja 2015/863 / EU mukainen.

Tuotteella on CE-merkki, joten
se tdyttdd Euroopan unionin asettamat
turvallisuusstandardit.
Esprinet SpA vakuuttaa, ettd tuote on
direktiivin 2014/53 / EU mukainen. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
koko teksti on saatavilla seuraavasta
Internet-osoitteesta: www.celly.com/
Exchange/CELLY-SPA/Dichiarazioni_di_
conformita/SPSPEAKERSPRO/DOC_
SPSPEAKERSPRO.pdf

BSCSPA
Via XX Settembre 1870 nr. 50
47923 Rimini (RN) - Italia.
ALV-numero 02431200415
Valmistettu Kiinassa

Jakelija: Esprinet S.p.A.
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Bruksanvisning

FAST MEDELBARA SPEAKERS
Modell: SPSPEAKERSPRO
Rev00 - 31.08.2022

J Gaming
Lads denna bruksanvisning
och sarskilt
sdkerhetsanvisningarna

innan du

anvénda produkten. Forvara
bruksanvisningen for framtida referens
och ta med den nér du lémnar &ver
produkten till tredje part.

BSC S.p.A. kan inte pad ndgot satt hallas
ansvarig for skador pa personer eller
egendom som orsakats av felaktig
anvandning av produkten.

Anmaérkningar om sékerhet

Anvand inte produkten om den &r skadad.
Ror aldrig produkten med vata eller
fuktiga hander.

Anvéand produkten endast inomhus.
Anvand inte i fuktiga miljoer eller i regn.
For inte in metallforemal som nycklar eller
gem i produktens Gppningar.

For att forhindra funktionsfel eller skada
pd produkten, undvik oavsiktliga fall,
krossa, punktera eller utdva inte hogt
tryck pa produkten.

Hall borta frdn fukt, vatten eller andra
vatskor. Om produkten kommer i kontakt
med vatten, fukt eller andra vétskor,
anvand den inte for att undvika elektriska
stotar eller skador.

Forvara eller utsatt inte produkten for
varmekallor, direkt solljus, radiatorer,
spisar eller andra varmekallor sdsom
bilens instrumentbréda pa sommaren.

Tack inte o6ver produkten under
anvéndning. Anvand aldrig produkten nar
du byter fran en kall till en varm milj6.
Kondens kan uppsta och i vissa fall skada
produkten.

Lat produkten nd rumstemperatur innan
du ansluter den och anvénder den igen.
Det kan ta flera timmar.
Anvandningstemperatur: 0-40 ©° C.
Forsok inte att modifiera, reparera eller
demontera produkten.

Anvand inte en skadad produkt.

Anvand aldrig aggressiva
rengoringsmedel, alkohol eller andra
kemiska losningar for rengoring eftersom
de kan skada holjet eller till och med
aventyra produktens funktionalitet.

Sank inte ned produkten i vatten eller
andra vatskor.

Det finns inga reparerbara delar inuti
produkten. Oppna/plocka aldrig isér den.
Forvara produkten utom rackhall fér barn.

Lat inte barn eller personer med
funktionshinder ~ anvénda elektriska
produkter utan uppsikt.

Se till att barn inte tar bort sma delar fran
produkten och leker med dem.

Anvand

For att sld pd hogtalarna, anslut USB-
kabeln och Jack3,5 mm till enheten (dator,
dator).

Hogtalarna ar redo att anvéndas.

Genom att trycka pa knappen for tradlos
funktion (BT), pé den 6vre delen av den
centrala hogtalaren, gar hogtalarna in i
“parningslége”. Aktivera nu den tradlésa
funktionen pa enheten (mobiltelefon), sok
efter HEADLIGHTPRO, vélj den en gang
identifierad och anslut den.

For att anvanda den tradl6sa funktionen
maste 3,5 mm-jacket och USB-A-kabeln
vara anslutna till enheten (dator, dator).

Rengiring

Vid behov kan du rengéra produkten med
en fuktig trasa och lata den torka helt
innan du anvénder den. Anvand en ren
borste med mjuka, langa borst for att ta
bort damm frén kontakterna.

Anvand inte l6sningsmedel, frétande eller
gasformiga rengdringsmedel.

Se till att inget vatten eller andra vatskor
kommer in i héljet.

Forvaring
Forvara produkten pa ett rent och torrt
stalle. Hall den borta fran direkt solljus.

Bortskaffande av produkten
(Géller i lander med separata
= insamlingssystem for
atervinningsbara material).
Gamla produkter far inte slangas i
hushallsavfallet! Om produkten inte
langre kan anvandas vid en viss tidpunkt

ska du gora dig av med den i enlighet
med de bestammelser som galler i ditt
land. P& sd satt sdkerstdlls att gamla
produkter atervinns pa ett professionellt
satt och att det ocksa utesluter negativa
konsekvenser for miljon.

Av denna anledning &r elektrisk utrustning
markt med den symbol som visas har.

Tekniska specifikationer

Material: ABS

Nominell effekt: SW + 3W x 2
Frekvenssvar, 150Hz-20KHz
Impedans: 20 + 40 x 2
Stromforsorjning: DC5V /7 1A
Kabel: 1,2 m USB + 3,5 mm Jack
Produktvikt: 800g

Produktstorlek:  110x131x158mm  +
65x75x100mm * 2
Anvandningstemperatur: 0 - 400
Frekvens: 2.402 - 2.480MHz
Massima potenza radiata: <20mW

Denna produkt uppfyller RoHS
c € 2011/65 / EU och 2015/863 /

EU. Produkten ar CE-markt och
uppfyller darfér de sdkerhetsstandarder
som faststallts av Europeiska Unionen.
Esprinet SpA forklarar att produkten
overensstammer med direktiv 2014/53
/ EU. Den fullstandiga texten till EU-
foérsakran om o&verensstémmelse finns
tillgénglig pad foljande internetadress:
www.celly.com/Exchange/CELLY-
SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
SPSPEAKERSPRO/DOC._
SPSPEAKERSPRO.pdf

Officiellt licensierad produkt
BSC SPA

Via XX Settembre 1870 nr. 50
47923 Rimini (RN) - Italien
Momsregistreringsnummer

02431200415
Tillverkad i Kina
Distribueras av Esprinet S.p.A.
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YnyTcTBa 3a ynotpeby
BUPEL, CNEAKEPC
Mogen: SPSPEAKERSPRO
Rev00 - 31.08.2022

J Gaming
MNpe TOra npouuTajTe 0BO
ynyTCcTBO 3a ynoTpeby,
a noce6Ho 6esbenHocHe

HanomeHe KopucTute npou3Bog.
CauyBajTe  ynyTcTBO 33  ynoTpeby
3a 6yayhy ynotpeby u ykrbyuuTe ra
npunukom npocnehuBarba Npou3BOAa
Tpehum nuumma. BCL, C.n.A. ce HU Ha
KOjU Ha4MH Hehe CMaTpPaTU OArOBOPHUM
33 nosBpeae MNM  LWITETY HAHeCeHy
MbyAUMa UNU UMOBMHU KOja je pe3ynTtaT
HenpasunHe ynotpebe npov3Boaa.

HanomeHe o 6ezbegHocTu

HemojTe Kkopuctutu npoussop ako je
owrTeheH.

Hukapa He poaupyjTe Npou3BOA MOKPUM

WUNU BNaXXHUM pyKama.

KopucTute npoussof, camo y 3aTBOPEHOM
npoctopy. He Kopuctute y BRaxHum
cpeguHama Unu Ha Kuiu.

HemojTe ymeTaTu meTanHe npeamere Kao
LITO Cy KMbyY4€BM UNK Cnajanuue y oTeope

npousBoAaa.
[a 6ucte cnpeunnu KBap unu owTteherse
npoussoaa, n3berasajte cnyyajHe

nafoBe, HemojTe nNoMuTH, BywuTu unu
BPLWAUTU BENUKU MPUTUCEK HA NPOU3BOA,.

YyBaTM pame opf Bnare, Boge wnu
Apyrux TeyHocTu. AKo npoussog aohe y
KOHTAKT Ca BOAOM, BNaroMm unu gpyrum
TEYHOCTUMA, HeMmojTe ra KOpUCTUTKU
na 6ucte wusbernu CTpyjHM yaap unu
owrTehetbe.

HemojTe CKNaguwTUTU HWUTU U3naraTv
npov3Boj, U3BOPUMA TONNOTE, AUPEKTHO]
CyHYeBOj  CBETNOCTH,  PaaujaTopuma,
nehuma unu Apyrum M3Bopuma Tomnnote,
Kao LUTO je KOHTPONHa Tabna aytomobuna
netu.

He nokpusajTe  npousBog ~ TOKOM
ynotpebe. Hukapa He  KopucTute
npou3Boj, KaAa npenasute U3 XNagHor y
TOMNO OKPYXEeHse.

Moxe pohu [0 KoHAeH3auuje U, y HeKUM
cnyyajeBuma, owTeherba Npon3BoAa.
OcraBute npousBofg Aa AOCTUrHE COBHY
TeMmnepaTypy Npe Hero LTO ra yKmbyuute
1 MOHOBO KopucTute. Moxe noTpajaTu
HEKOMUKO CaTu.

Temnepatypa ynotpebe: 0-40 OLI.
He nokywasajte pna MoaudukyjeTe,
nornpasrbaTe Unu pacTaB/baTe NPOU3BO/,.
He kopuctuTe owrtehexun npoussog,.
Hukapa He  KopucTuTe  arpecuBHe
OeTepleHTe,  ankoxon  uvnu  gpyre

XeMujcke pacTeope 3a unwherse jep mory
owTeTUTHU KthLLITE Unn 4ak yrposuTu
YHKLMOHANHOCT NPOM3B0OAA.

He noTanajte npou3soga y BoAy unu gpyre
TEeYHOCTU.

YHyTap npousBoga HemMa [AenoBa Koju
ce mory nonpasutu. Hukapa ra He
oTBapajTe/pacTaBmajTe.

[pxuTe npou3BoA, BaH A0MaLLaja feLe.
He possonute peuu unu ocobama ca
WHBAaNUAUTETOM A3 KOpUCTE enekTpu4dHe
npoussoae 6e3 Hag3opa.

YBepuTe ce a3 Aeua He yKnakbajy mane
[enose U3 NPoU3BOAa W He Urpajy ce ca
HUmMa.

Kopucrure

Ja 6ucte ykmbyunnu 3By4HUKe, NOBEXUTE
YCB kabn u Jauk 3,5 mm Ha ypehaj
(pauyHap, pauyHap).

3BYYHULM Cy CNIPEMHM 3a ynoTpeby.
MpuTuCKOM Ha ayrme GexxuuHe dyHKumuje

(BT), Ha ropwem paeny LeHTpanHor
3BYYHUKA, 3BYYHMUM he npehu y pexum
,ynapvBama”. Capa akTuBupajTe
6exuuny yHKUMjy Ha ypehajy (Mo6unHom
TenedoHy), notpaxute XEAOTUIXTMPO,
n3abepuTe ra Kaga ra uaeHTudukyjete u
noBexwuTe.

[a 6ucte KopucTunu 6exuuHy hyHKUMjY,
npukmyyak og 3,5 mm u YCB-A kabn
MOpajy ocCTaTM nose3aHu ca ypehajem
(pauyHap, pauyHap).

Yuwherwe

Ako je noTpe6HO, OuUMUCTUTE NPOU3BOA,
BNaXXHOM KpPNoM UM OCTaBUTe pa ce
noTnyHo ocywu npe ynotpe6e. Kopuctute
YUCTY YETKY Ca8 MEKUM, AyTUM Anakama a
6UCTe YKNOHWUNM NPaLUMHY Ca KOHEKTopa.
Hemojte KOpUCTUTKH pacTeapaue,
KOPO3MBHE UMW racoBWUTe [AeTeplieHTe.
YBepute ce 4a BOAa UNU Apyre TEYHOCTU
He yhy y kyhuwTe.

CknapuwiTe

YyBajTe MpousBOA, Ha YACTOM U CYBOM
mecty. [pxuTe ra pnarbe of AUPEKTHe
CyH4eBe CBETNOCTU.

Opnaratbe npousBoaa

(MpumeHmLMBO  y 3embamMa  ca
EE 0Ce6HUM CUCTEMUMA CaKyMbakba
maTepujana Koju ce Mory peuuknupaTti)
CTapu npousBOAM Ce He CMejy oanaratu
y kyhuu otnap! Ako npoussop Bule
Huje y moryhHoCTM a3 ce Kopuctv y
oapeheHo Bpeme, 0ANOXKWTE ra y CKnagy
Ca MPONUCMMA KOjU Cy Ha CHa3Mu y BaLIOj
3emmbu. Tume ce obesbehyje pa ce ctapu
npoussoau NpoecnoHanHo peLnKnmpajy
W [@ Ce UCKMbYYYjy HeraTusHe nocneguue
no >XWBOTHY cpeauHy. W3 Tor pasnora,
eneKkTpUYHa Onpema je O3HayeHa oBae
NPUKa3aHUM CUMBONOM.

TexHuuke cneuudukaumje

Martepujan: ABC

Ha3usHa cHara: 5B + 3B k 2
dpekBeHumMjcku 0a3uB, 150X3-20KX3
UmnepaHca: 2Q + 4Q k 2 Hanajare: AL,
5B/1A

Kabn: 1,2 m YCB + 3,5 MM npukmnyyak
TexxuHa npoussopga: 800 r

BenuuuHa npoussopa: 110k131k158mm
+ 65k75k100mMm * 2

TemnepaTypa ynoTtpe6e: 0 - 400
®dpekBeHuuja: 2.402 - 2.480MHz
Maccuma noTeHsa paguata: <20Ms

OBaj npou3BopA je y cknagy ca
c € PoXC2011/65/EY1® 2015/863

/ EY. Npoussopn uma LLE o3Haky
M CTOra je y CKnafly €a CUrypHOCHUM
CTaHfapauma  Koje  je  ycnocTtaBuna
EBponcka yHuja.
EcnpuHet CnA usjaBrbyje Aa je Nnpou3Boga,
ycknahen ca pupektusom 2014/53 /

EY. KomnnetaH TekcT EY peknapauuje o
yCarnalweHoCcT! A0CTynaH je Ha cnepehoj
UHTepHeT appecu: www.celly.com/
Exchange/CELLY-SPA/Dichiarazioni_di_
conformita/SPSPEAKERSPRO/DOC_
SPSPEAKERSPRO.pdf

3BaHU4YHO nNUUEeHUUpaHu npouseon
BCL, CMA

Bua KCKC Centemb6pa 1870 Hp.
50

47923 Pumunn (PH) - Utanuja
NAaB 6poj 02431200415
MpousseneHo y KuHu
AunctpubyTep Esprinet S.p.A.



